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Montageanleitung lesen und aufbewahren

Bewahren Sie die Montageanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie
das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese
Montageanleitung mit. Der Artikel ist ausschlieBlich zum Sitzen und zur
Ablage im Wohn- und Gartenbereich konzipiert. Es ist ausschlieBlich fur
den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen Bereich
geeignet. Der Artikel ist kein Kinderspielzeug. Der Hersteller oder Handler
Gbernimmt  keine Haftung fur Schaden, die durch nicht
bestimmungsgeméaBen oder falschen Gebrauch entstanden sind. Ein
unsachgemaBer Umgang mit dem Artikel kann zu Verletzungen fiihren.
Die oberste Platte des Tisches besteht aus Glas. Sollte der Tisch umkippen,
kann das Glas splittern und ernste Verletzungen hervorrufen. Lehnen Sie
sich nicht gegen den Tisch. Legen Sie keine extrem kalten oder heifen
Objekte direkt auf die Glasplatte. Benutzen Sie immer eine geeignete
Unterlage. Nutzen Sie das Produkt nicht als Trittersatz, Unterstellbock,
Turngerét, o. A. Priifen Sie den Artikel regelmaBig auf Beschddigungen.
Tauschen Sie beschadigte Teile sofort aus. Wenden Sie sich tGber die auf der
Garantiekarte angegebenen Serviceadresse an den Hersteller. Nutzen Sie
den Artikel nur auf ebenen Flachen. Lassen Sie Kinder nicht mit der
Verpackungsfolie spielen. Sie kénnen sich beim Spielen darin verfangen
und ersticken. Glas ist schwer und kann splittern. Achten Sie auf einen
umsichtigen Umgang. Stellen Sie das Produkt nicht auf oder in der Nahe
von heien Oberflachen auf (Grill, Kaminofen, Heizung etc.). Verwenden
Sie den Artikel nicht mehr, wenn die Bauteile Risse oder Spriinge haben
oder sich verformt haben. Ersetzen Sie beschadigte Bauteile nur durch
passende Originalbauteile. Unsachgem@Ber Umgang mit dem Produkt
kann zu Beschadigungen oder Sachschédden fihren. Montieren Sie den
Artikel auf einer weichen und sauberen Unterlage. Legen Sie ggf. eine
Decke o. A. unter, damit die Oberflachen nicht zerkratzt oder beschadigt
werden.

Wartung: Priifen Sie regelmaBig alle Schraubenverbindungen und ziehen
Sie sie ggf. nach. Lose Schraubverbindungen fiihren zur Beeintrachtigung
der Sicherheit und es besteht Verletzungsgefahr.

Aufbewahrung: Alle Teile miissen vor dem Aufbewahren vollkommen
trocken sein. Nutzen Sie Schutzhiillen, um den Artikel abzudecken.
Entsorgung: Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe
und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung. Entsorgen Sie
den Artikel entsprechend den in lhrem Land giiltigen Gesetzen und
Bestimmungen.

@Y A szerelési utasitast elolvasni és megérizni

Orizze meg a szerelési utasitast a késébbi felhasznélasra. Ha a terméket
harmadik személynek éatadja, feltétlendil adja &t a szerelési utasitast is. A
terméket kizardlag Ulésre, lakod- vagy kerti terlileten torténd hasznalatra
talaltak ki. Kizarolag maganjellegli hasznélatra rendeltetett, ipari
felhasznalasra nem alkalmas. A termék nem gyermekjaték. A gyart6 vagy
keresked6 semmiféle feleldsséget nem vallal azokért a karokért, melyek a
nem rendeltetésszer(i, vagy hibas hasznélatbol adédnak. A termék
szakszer(itlen hasznélata sérilésekhez vezethet. Az asztal legfelsé lapja
tivegbdl van. Ha az asztal felbillen, az Giveg eltorhet, és komoly sériiléseket
okozhat. Ne tamaszkodjon az asztalra. Ne tegyen extrém hideg vagy
meleg targyakat kozvetlentl az tveglapra. Mindig hasznaljon megfelelé
alatétet. A terméket ne hasznalja fellépoként, alatdmasztd bakként,
tornaeszkozként, stb. A terméket rendszeresen vizsgalja meg sériilés
szempontjabol. A sériilt részeket azonnal cserélje ki. Forduljon a garancia
kartydn megadott szervizek egyikéhez, vagy a termékgyartdjahoz. A
terméket csak egyenes fellileten hasznélja. Ne engedje a gyerekeket a
csomagol6 folidval jatszani. A jaték soran belegabalyodhatnak a folidba,
ami akar fulladéshoz is vezethet. Az liveg nehéz és szilankokra torik.
Figyeljen a kortiltekinté kezelésére. A terméket ne tegye forrd feltletekre
vagy azok kozelébe (grill, cserépkalyha, fltétest, sth.). Ne hasznélja a
terméket, ha azon repedések, hajszalrepedések vannak, vagy
eldeformalodott. A sérilt elemeket mindig cserélje ki eredeti részekre. A
termék szakszer(tlen hasznalata vagy kezelése sériilésekhez vagy anyagi
karokhoz is vezethet. A terméket puha, tiszta terlleten szerelje Gssze.
Adott esetben teritsen le egy takardt, hogy a feliilet megkarcolédasat vagy
kérosodasat elkeriilhesse.

Karbantartas: Rendszeresen vizsgélja meg a csavaros csatlakozasokat és

(@ Navod k montazi si prectéte a uschovejte.

Névod k montazi uschovejte pro piipadné pozdéjsi potieby. Pokud
predate vyrobek daldi osobé, predejte bezpodminecné i tento navod k
montézi. Vyrobek je urceny vyhradné k pouZziti v obyvacich nebo
zahradnich prostorech. Vyrobek je ur¢en pouze k soukromym uceltm,
neni vhodny ke komerénimu vyuziti. Vyrobek neni hracka. Vyrobce nebo
prodejce nepiebira Zzddnou odpovédnost za 3kody zpusobené
nesprdvnym pouzitim. Spatna manipulace s vyrobkem mize mit za
nasledek zranéni. Horni deska stolu je vyrobena ze skla. Pokud dojde k
prevrhnuti stolu, mize se sklo rozbit a muze zplsobit vazné poranéni.
Neopirejte se o stul. Nepokladejte extrémné studené ani horké predméty
pfimo na sklenénou desku. Vzdy pouzijte vhodnou podlozku.
Nepouzivejte produkt na sezeni nebo jako schiidky, cvicebni nafadi apod.
Pravidelné kontrolujte zda neni stlil poskozeny. Poskozené casti okamzité
vymeénite. Ohledné nahradnich dild se obratte na vyrobce, adresa servisu je
uvedena na zaruc¢nim listé. Vyrobek pouZivejte pouze na rovném
podkladu. Nedovolte détem hrét si s obalovou folii. Mohly by se béhem
hrani do folie zamotat a udusit. Sklo je tézké a miize se rozstristit. Dbejte na
opatrné zachazeni. Neumistujte vyrobek v blizkosti hoficich zafizenich
(gril, krb, topeni atd.). Nepouzivejte vyrobek pokud jsou nékteré casti
prasklé nebo zdeformované. Poskozené komponenty vyménte pouze za
vhodné originalni komponenty. Nespravné zachazeni s vyrobkem mtize
zplsobit poskozeni nebo vécné skody. Vyrobek sestavujte na mékkém a
cistém povrchu. Pokud je potieba, rozlozte pod vyrobek deku, aby se
povrch neposkrabal nebo neposkodil.

Udrzba: Pravidelné kontrolujte viechny $rouby a piipadné je dotahnéte.
Uvolnéné Srouby vedou k naruseni bezpec¢nosti a hrozi nebezpeci
poranéni.

Skladovani: Pred uskladnénim musi byt vSechny casti uplné suché. Na
zakryti vyrobku pouzijte ochrannou plachtu.

Likvidace: Obal roztfidte podle druhu materidlu a zlikvidujte. Karton a
lepenku do odpadového papiru, folii do recyklovatelného odpadu.
Vyrobek zlikvidujte dle platnych zakon( a predpist.

(& Montazne pokyny si pretitajte a odlozte.

Montazne pokyny odlozte pre dalSie pouzitie. Ak date vyrobok dalsej
osobe, nezabudnite prilozit tieto montazne pokyny. Vyrobok je uréeny
vyhradne na pouzitie v obyvacich alebo zahradnych priestoroch. Len na
sukromné pouzitie, nie je vhodny na komercné ucely. Vyrobok nie je
detska hracka. Vyrobca alebo predajca neprebera Ziadnu zodpovednost za
skody sposobené nespravnym pouzitim. Nesprdvna manipulacia s
vyrobkom moze mat za nasledok zranenie. Horna doska stola je vyrobena
zo skla. Ak by sa stdl prevrhol, sklo sa méze rozbit a sposobit vazne
zranenie. Neopierajte sa o stol. Neumiestriujte extrémne studené ani
hortice predmety priamo na sklenent dosku. Vzdy pouzivajte vhodnu
podlozku. Nepouzivajte produkt na sedenie, ako schodik, cvicebné
naradie a podobne. Pravidelne ho kontrolujte ¢i nie je poskodeny.
Poskodené casti okamzite vymente. Obratte sa na vyrobcu ohladne
nahradnych dielov, adresa servisu je uvedena na zaru¢nom liste. Vyrobok
pouzivajte iba na rovnych plochach. Nedovolte detom hrat sa s obalovym
filmom. Mohli by sa pocas hrania do neho zamotat a udusit. Sklo je tazké a
modze sa rozbit. Dbajte na starostlivé zaobchadzanie. Vyrobok
neumiestiiujte k  hortcim zariadeniam (gril, krb, ohrieva¢ atd' ).
Nepouzivajte vyrobok ak su niektoré jeho casti prasknuté alebo
deformované. Porusené komponenty vymerite iba za vhodné originalne
komponenty. Nespravne zaobchadzanie s vyrobkom moze sposobit
poskodenia alebo vecné 3kody. Stél montujte na makkom a cistom
povrchu. Ak je to potrebné, umiestnite pod stol deku, aby sa povrch
neposkriabal alebo neposkodil.

Udrzba: Pravidelne kontrolujte vietky skrutkové spoje a pripadne ich
utiahnite. Uvolnené skrutkové spojenia vedu k naruseniu bezpecnosti a
hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Skladovanie: Pred uskladnenim musia byt vietky Casti Uplne suché. Na
zakrytie predmetu pouzite ochranné kryty.

Likvidacia: Zlikvidujte obal podla typu. Karton a lepenku vyhodte medzi
odpadovy papier, féliu medzi recyklovatelny odpad. Vyrobok zlikvidujte
podla zékonov a predpisov platnych v krajine.

sziikség esetén huzza meg a lazacsavarokat. Ezek ugyanis a biztonsagot Instrukcja montazu i uzytkowania produktu

hatranyosan befolyasolhatjék, és igy fennéll a sértilésveszély.

Tarolas: Tarolas el6tt mindenegyes résznek teljesen szaraznak kell lennie.
Alkalmazzon védShuzatot, amivel a terméket le lehet takarni.
Artalmatlanitas: A csomagolast fajtanként valogassa szét. A papirt és a
kartont a hulladékpapirhoz, a félidt a kommundlis hulladékokhoz tegye. A
terméket megfeleléen, az orszag torvényeinek és a hulladék kezelési
szabalyok el6irasainak megfeleléen artalmatlanitsa.

Ponizsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace montazu i
prawidtowego korzystania z produktu. Nalezy jg zachowa¢ w celach
informacyjnych i przekaza¢ wraz z meblem uzyczajagc go osobom
trzecim. UWAGA! Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj doktadnie
ponizsze wskazowki. Sprawdz, czy produkt, ktéry otrzymates jest
kompletny. Zwrdé¢ szczegoélng uwage na zasady bezpiecznego
montazu oraz prawidtowego wykorzystywania produktu. Pamietaj, ze
niewfasciwe ztozenie oraz nieodpowiednie uzytkowanie niesie ryzyko
odniesienia obrazen i trwatego uszkodzenia produktu.

WAZNE! Mebel nie jest zabawka. Importer lub sprzedawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne szkody poniesione w wyniku
nieostroznosci, nieuwagi, nieodpowiedniego, niewtasciwego lub
odbiegajacego od przeznaczenia uzytkowania produktu.



Jesli produkt zawiera OPAKOWANIE FOLIOWE - UWAGA! Nie wolno
udostepnia¢ dzieciom folii do zabawy. OSTRZEZENIE! Plastikowa torba
to nie zabawka! Moze stanowi¢ zagrozenie dla zycia lub zdrowia
dziecka. Grozi uduszeniem! Nalezy przechowywaé ja w miejscu
niedostepnym dla dzieci! Jesli produkt zawiera ELEMENTY SZKLANE -
UWAGA! Blat stotu wykonany jest ze szkta. Nalezy zachowac szczegding
ostroznos¢ podczas montazu oraz przy jego uzytkowaniu.
OSTRZEZENIE! Przewrécenie sie mebla i rozbicie szklanego blatu jest
niebezpieczne i moze spowodowa¢ powazne skaleczenia! RYZYKO
ODNIESIENIA POWAZNYCH OBRAZEN!

Zasady zach ieczenstwa podczas montazu oraz
prawidtowe korzystanie z produktu' Produkt jest przeznaczony
wyltacznie do uzytku prywatnego: w domu i ogrodzie. Nie moze by¢
wykorzystywany jako element wyposazenia w miejscach prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej.

Montaz moga przeprowadzi¢ wytacznie osoby doroste. OSTRZEZENIE!
Podczas skladania nalezy trzyma¢ =z dala mate dzieci.
Niebezpieczenstwo zranienia sie i odniesienia obrazen! Montaz
wykonuj zgodnie z instrukcja na miekkim i czystym podtozu
montazowym (np. kocu) w celu uniknigcie porysowania/ uszkodzenia
powierzchni produktu. Po zakorczonym montazu sprawdz, czy
wszystkie jego elementy s ze sobg prawidtowo i stabilnie potaczone.
Tylko poprawnie skrecony i ustawiony na stabilnym podfozu mebel
moze by¢ bezpiecznie uzytkowany.

Ustawiaj produkt na réwnym, czystym, wolnym od przeszkéd (np.
galezi) podtozu, z dala od zrédet ognia: grilla lub pieca ogrodowego.
Nie stawiaj bezposrednio na powierzchni produktu zimnych lub
goracych naczyn. Zabezpiecz najpierw jego powierzchnie przy
pomocy odpowiedniej podkiadki, by kontakt z bardzo wysoka lub
niska temperaturg nie uszkodzit faktury.

Nie wystawiaj nieuzywanego produktu na bezposrednie, dlugotrwate
dziatanie warunkéw atmosferycznych bez zabezpieczenia (np. okrycia
go pokrowcem, plandeka itp.). Korzystaj z produktu rozwaznie,
zgodnie z jego przeznaczeniem, zachowujac przepisy bezpieczenstwa.
Nie uzytkuj go dalej, jesli powstaty na nim pekniecia lub ulegt on
uszkodzeniu czy deformacji. Ryzyko odniesienia obrazen!
Czyszczenie, przechowywanie i konserwacja: Zabrudzenia zmywaj
delikatnie miekka, wilgotna szmatka bez uzycia draznigcych srodkow
chemicznych oraz detergentéow. W celu przedtuzenia zywotnosci
produktu oraz zabezpieczenia go przed kurzem, pytkami kwiatéw i
ewentualnym, niekorzystnym wplywem warunkéw pogodowych,
zaleca sie uzywanie pokrowcédw ochronnych.

UWAGA! Regularnie kontroluj stan techniczny produktu. OSTRZEZENIE!
Niewtasciwie ztozone elementy, albo poluzowane, Zle wkrecone Sruby
powoduja niestabilno$¢ produktu i zagrazajg bezpieczenstwu podczas
jego uzytkowania. Ryzyko skaleczenia i odniesienia obrazen! Kiedy nie
uzywasz produktu zadbaj, by wszystkie jego elementy bylty catkowicie
suche. W przeciwnym razie na jego cze$ciach moze rozwingc sie plesn/
rdza itp. Po sezonie przechowuj oczyszczony z zabrudzen i suchy
produkt w pomieszczeniu w miejscu niedostepnym dla dzieci.

GD Preberite in shranite navodila za montazo

Hranite navodila za montazo za prihodnjo uporabo. Ce izdelek
posredujete drugi osebi, ji morate obvezno izroditi tudi ta navodila za
montazo. Artikel je zasnovan izklju¢no za sedenje in odlaganje v
bivalnem ali vrtnem okolju. Predviden je izklju¢no za zasebno uporabo
in ni primerna za obrtna obmocja. Artikel ni igraca. Proizvajalec ali
trgovec ne prevzema nobene odgovornosti za skodo, nastalo zaradi
nepredvidene ali napacne uporabe. Napacno ravnanje z artiklom lahko
vodi do poskodb. Najvisja plo$¢a mize je iz stekla. Ce se miza prevrne,
lahko steklo pociin povzrociresne poskodbe. Ne naslanjajte se na mizo.
Ne odlagajte izredno hladnih ali vrocih stvari neposredno na stekleno
plosco. Vedno uporabljajte ustrezno podlago. Izdelka ne uporabljajte
za sedenje, namesto podstavka, telovadne naprave itd. Artikel redno
preverjajte glede poskodb. Poskodovane dele takoj zamenjajte.
Obrnite se na servisni naslov proizvajalca, naveden na garancijskem
listu. Artikel uporabljajte samo na ravnih povrsinah. Ne dovolite
otrokom, da bi se igrali zembalazno folijo. Med igro se lahko zapletejo
vanjo in zadusijo. Steklo je tezko in lahko poci. Previdno ravnajte z njim.
Izdelka ne postavljajte na ali v blizino vrocih povrsin (zar, kaminska pe¢,
radiator itd.). Artikel prenehajte uporabljati, ¢e so sestavni deli
razpokani ali deformirani. Poskodovane sestavne dele zamenjajte samo
z ustreznimi originalnimi nadomestnimi deli.

Napaéno ravnanje z izdelkom lahko vodi do poskodb ali gmotne skode.
Artikel montirajte na mehki in Cisti podlagi. Po potrebi pod njo polozite
mehko pregrinjalo, da ne poskodujete povrsine.

Vzdrzevanje: Redno preverjajte vse vijaéne povezave in jih po potrebi
zategnite. Zrahljani vijacni spoji vplivajo na varnost in posledi¢no lahko
vodijo do poskodb.

Shranjevanje: Preden izdelek shranite, morajo biti vsi deli povsem
suhi. Izdelek zascitite z zascitnim pregrinjalom.

Odlaganje med odpadke: Embalazo reciklirajte. Lepenko in karton
zavrzite med stari papir, folijo pa med odpadke za recikliranje. Izdelek
odstranite v skladu z veljavnimi zakoni in dolocili v vasi drzavi.

(D Leggere e conservare le istruzioni di montaggio

Conservare le presenti istruzioni di montaggio per un utilizzo
successivo. Se inoltrate il prodotto a terzi, consegnare assolutamente
anche le istruzioni di montaggio. Il set di mobili & concepito
esclusivamente per sedersi e per l'uso allinterno dell’abitazione e
nellarea giardino. E' pensato per l'esclusivo utilizzo privato e non &
adatto al settore commerciale. Il set non & un gioco per bambini. Il
produttore o commerciante non si assumono nessuna responsabilita
per danni dovuti ad un uso o scorretto non conforme alle disposizioni
dello stesso. Un utilizzoinappropriato del set puo provocare lesioni. Il
piano del tavolo & di vetro. Se il tavolo dovesse ribaltarsi, il vetro
potrebbe scheggiarsi e provocare gravi lesioni. Non appoggiarsi mai al
tavolo. Non appoggiare mai oggetti caldi o freddi direttamente sulla
lastra di vetro. Utilizzare sempre un base d’appoggio adeguata. Non
utilizzare i mobili del set come pedana, cavalletto, attrezzo ginnico, etc.
Controllare regolarmente i mobili del set per eslcudere presenza di
danni. Sostituire immediatamente le parti danneggiate. Rivolgersi al
produttore tramite lindirizzo del servizio assistenza riportato sulla
garanzia. Utilizzare il set solo su superfici piane. Non far giocare i
bambini con la pellicola della confezione dimballaggio. Durante il
gioco potrebbero restare impigliati e rischiare di soffocare. Il vetro &
pesante e puo frantumarsi. Accertarsi sull’ utilizzo sicuro del prodotto.
Non posare mai il set vicino a superfici calde (grill, camino,
riscaldamento, etc). Non utilizzare pit il set se i componenti
presentano crepe o scheggiature o se si sono deformati. Sostituire le
parti danneggiate con parti di ricambio originali. Un uso inappropriato
del set puo provocare danni alle persone o danni materiali. Montare il
tavolo su una base morbida e pulita. Stendere eventualmente una
coperta o simili per evitare danni o graffi alla superficie.
Manutenzione: Controllare regolarmente i raccordi a vite e stringere
all'occorrenza. Avvitature allentate compromettono la sicurezza e
potrebbero essere causa di pericolo di lesioni.

Conservazione: Tutte le parti devono risultare asciutte prima della
loro conservazione. Utilizzare pellicole di protezione per coprire il set.
Smaltimento: Smaltire la confezione secondo il concetto di rifiuti
riciclabili. Smaltire la carta nei rifiuti per la carta, le pellicole nella
raccolta differenziata. Smaltire il set secondo le disposizioni e leggi
validi nel paese d'utilizzo.

Lire les instructions de montage et les conserver

Conservez ces instructions de montage pour consultation ultérieure. Si
vous transmettez ce produit a un tiers, vous devez impérativement les
lui remettre. Cet ensemble de salon et de jardin a été concu
exclusivement pour étre utilisé pour s'asseoir ou poser des objets dans
le jardin ou la maison. Il est destiné exclusivement a I'usage privé et ne
convient pas au domaine professionnel. Cet ensemble n'est pas un
jouet. Le fabricant et le revendeur n'assument aucune responsabilité
pour les dommages provoqués par une utilisation non conforme ou
incorrecte. Une utilisation non conforme de lensemble peut
provoquer des blessures. La plaque supérieure de la table est en verre.
Si la table devait basculer, le verre peut alors se briser en mille
morceaux et provoquer des blessures graves. Ne vous appuyez pas sur
la table. Ne posez pas dobjet extrémement froids ou brilants
directement sur la plaque en verre. Utilisez toujours une protection
adaptée. N'utilisez pas cet ensemble comme escabeau, comme
tréteau, comme agrés de gymnastique ou similaires. Controlez
I'ensemble réguliérement a la recherche de détériorations. Remplacez
immédiatement les pieces endommagées. Merci de vous adresser au
fabricant a l'adresse de service aprés-vente indiquée sur la carte de
garantie. N'utilisez I'ensemble que sur des surfaces planes. Ne laissez
pas les enfants jouer avec le film d'emballage. Ils pourraient se prendre
dedans en jouant et s'asphyxier. Le verre est lourd et peut se briser.
Veillez a le manipuler avec circonspection. N'installez pas I'ensemble
sur ni a proximité de surfaces bralantes (grils, poéles, chauffages etc.).
N'utilisez plus I'ensemble si certaines de ses pieces présentent des
fissures, des cassures ou des déformations. Ne remplacez les piéces
endommagées que par des piéces de rechange originales adaptées.
Une utilisation non conforme de l'ensemble peut le détériorer ou
provoquer des dégats matériels. Montez donc l'ensemble sur un
support souple et propre. Le cas échéant, placez une couverture ou
similaire en-dessous pour ne pas rayer ni endommager la surface.
Entretien: Vérifiez réguliérement que toutes les vis sont bien serrées et
resserrez-les si nécessaire. Les vis mal serrées entravent la sécurité de
I'ensemble et constituent un risque de blessures.

Stockage: Avant le rangement et le stockage, tous les éléments
doivent étre parfaitement secs. Utilisez les housses de protection pour
couvrir 'ensemble.

Elimination: Jetez I'emballage dans le conteneur correspondant.
Mettez le papier et le carton dans le conteneur des vieux papiers et les
films plastique dans la collecte des produits recyclables. Eliminez
I'ensemble conformément aux réglementations et aux lois en vigueur
dans votre pays.



